Sndult Hetibol, Pénteken D ecember 20 - i1k napjan
1805-ik «fztendd6ben.

B etie

1V T a, December so dik napjan, dél elott, ko*
vetkezend0 hirdetmeny adattatott ki nyomtatasban
a* Fr. Kormanyozdo refzerol:

,Ed Csafzari Felsege Napoleon parantsolat*
jara, ma egy parlamentair, az az, eqy lovas pos-
ta kuldetett Magyar Orfzagra, annak meg kérde-
zesére, hogy akarnak Becs varosanak cleseget fzoi-
galtatni vagy pedig ellensegesképcn kivannak ezen
varossal banni ?*

,Ed Csafz. Felsege Napoleon , még eddig
ezen varosra nézve minden meg hodolaft kovetni
Izokott valtozasoktol* '* avval valdé baaailol ma-"

gat meg tartoztatta* Meg hagyta hivatalokban
0 &z
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«oft EJojarokat, a’ kik erant Csafzar
egél* biicdalommal viseltetett, 'sannal fogva izen
Mumarkahoz valo jo izivisogonek es tilzteleieaek
nyllvan valé probalt adni kivanta*

De ha azon fziikseges életet es eledeleket
varostol meg vonnyak, meilyek meg az cliens €s
kedes , aot meg azon 1do alatt 1s, a* mikor az
arimid ak A offerliez mellett verekedtek* Magy
Orfzagrol hozattak; ha el Tfelejtik* hogy ez a va-

Auilridnak f6 és anyavarosa; ha fzinte ez Fels
Fejedelmétdl el hagyattatott is: mindazaltal meg
IS KOtelesnek lenni tartya magat Napoleon Csa-
fzar arra, hogy azt oltalma ala vegye e€s Kor-

manyoztaiasarol gondot de ak«
kor ofztan filempda| ezen al-
kotmanyat meg es olly labra allitani

melly Idonek kornyulallasival egyezobb legy =*
Ugy de hizelkedhetnek  magoknak, hogy ézei
Uj az AuRrial Kormanynak principiu
maival egyutt meg alhaiTon ? hogy azon hatarok 3
mellyek k0zzé a fzoritatva volt. totabb
M g hagyattattaiTanak fagy hogy azon uyj
alkotmany a9 nemzet izokdsait iemmi reizbtn meg
nem fogna valtoztatni? Talan olly dolgok ma-
radnanak abbol fel Auftrial emlek”zetebem mei-
lyek alland6bbak lennének, mint azok lenni izok.
tak, a’ mellyek a* fzerentsetlen haborut fzoktak
kovetnl.

E5 vilag kronikajaban ennél halhatatlanabb
dolgot olvasni nem lehet. |V . Henrik Fr Gr
fzagi ~azon 1do alatt is, mellyben a’ tolle
cl partolt Paris, varosat oftrom alatt tartotta ab-
ba elegendd eleséget vinni engedett® &mbar annak
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lakosl  helyette a’ Mayenni Herciegetigyekeztek
a’ Kiralyl i1zékbe ultetni/*

oEgyebb arant lemmi oka cints Becs varo
lanak a nyughatatlankodtatd FzorgalmatoiTagra*
Napoleon Csafzar, kinek nagy fzivisége minden
re gondot vifel , ezen varos lakosinak 1s tud ele
gendtf eleseget szerezni. Azamban hiteiTék el ma-
gokkal azok az Elojarok, a* kikre a9 kormanyo-
zall biz'a a* Nemet Csafzar, Hogy dk a9 Nemit(g
taplalasarol fzimot fognak adni.

Nyptranczia Gsafzar, kinek aCs. Schorl*
brunni nyari mulatd palotaban van fo hadi fiar*
lasa, ejjel nappal izuntelen foglalataskodik,
egy 1dorol a9 masikra, mind a9 Franczia mind az
Auiirial FO hivatalbeli izemelyeket audienciara
botsatja maga eleibe* Ezen folyd December
14 1k napjan, PruiTziai Kir, Status es Kabincib
Minillcr Grof Haugvicz, a9 ki Fels* Kiralyanak
rendelésebol a’ mult Norcmb, 29 Ik napjan Ide
jt')tt>>95 azohatol fogva nbkulsd0 dolgokra ugyelo
Fr. minifter Talleyrandal, es Grof Stadion, & Ge-
neral Feld M. Lajtinant Grof GyulayCs, Kir* meg
hatalmazott kovetekkel egyetemben a9békeiTégnek
helyre allitasaban faradozott,, Napoleon H™* Csa*
fzarnal utdifo audientzian lévén, vele négy oraig
valo egylit befzélgetesre volt fzerentseje, egyed
nappal aonakutanna, ugymint Decemb. 17-dikén
Innen el utazott, dolgainak tovabbi folytatasat a*
Muncheni Val. Fejedelmi udvarnal lévo PruiTziai
Residensre Hamier Urra bizvan, mellyntk kiva*
natos kovetkezéseit lehet reményiem. A* VAaroi
Utzain Fr. katonak kisirték. A’ Cs. paloratl™kfO

Marsalja General D&roc altal maga portfétjaval
meg ajandékozta oOtet a9Fr Csar/ar™»




Az itten naponkint repdesO koltott hireknek
meqg tzafoitatasok vegett, az itten levo Fr. FO Kor
manyozonak rendelésebol a’ Becsi udvari Diarium-
nak kozelebb mult 1zombaton koit darabjaba ko

vetkezendO jegyzes iktattatott be:
SZAnglianak penzel meg vefztegettetett Age

seinek a’ Bécsi lakosoknal még moll is nagy be€
folydasok lenni lattatik  Azok a* kilombkulomb

féle nyughatatiankodtato hirek, a’ mellyeket a* pol
garoknak a’ contributienak le fizetesétol vald el
idegenitésekre , avagy az eleség ide hozata
sanak meg nehezitesere fmeg akadalyoztatasara
naponkent koltenek es ki terjefztnek, annak nyil-
van vald tanubizonysagal lehetnek. — Majd azt
hirlelik, hogy az Oroiz hadi feregek haza fel

|0 menetelekben a* meg allapodasra parantsolatot
kaptak volna, holott az eleikbe Iratott utat fzoros-
san folyta*tyak majd befzellik, hogy a’ Prufz
fzlal armadia erre felé marsirozlk, holott V Ber-
lint Kir. udvarnak, ha kedve lettvolna, eddig eleg
Ideje lett volna a* Francziak ellen vald babotunak
el kezdésére majd i1smeéet a’ Karoly foherczeg
Ide leendO jOveteléevel biztattyak a* kOznépet, ho
|I0tt ennek armadiaja vitez ellenallasal, es a
vilYza mariirozasnak terhei altal annyira meg van
gyengitetve, hogy lem iemmi fontos dologhoz nem

lem az «lebegnek Becsben hoza
axi meg nem akadalyoztathattya, mellv az Otiir.
Fo lierczeg IS be vet*tudott tegyverizlineés

sel egyGallyaban ellenkezne. ™
A’ Karoly foO herczeg Kormanyara bizatott
trial Armadiatol, October 18-ik napjatol De
cemb. 4 jk napjaig, 24454 ember esett hadi fogQ-
sagba ; hogyha a’ kulonbhwionMék tsatakban meg



toit, sebbe esett, fzellyel ment, el fzokott
katonaknak fzamat > vetjuk, konnyen meg

lehet itilni, elégséges légy az nadia &
gyOzedelmes, es izamara nézve kéttzerte Is erd
sebb Fr. Armadiaval leendd izembe fzailasra, vagy
ak meg erotlenités Minden okos ember
tud] ugyan azt, mit kellyen nevetségre mél
to, penzel meg veiztfgettetett, egyugyu és kon
nyen hivo emberekrol gondolni; de ezek fem hal-

gathattyak azokat fzoroogattatas nelkul, mivel ép*
pen az illy hazug hirek gyozik oOket arrol meg,

hogy Auftrianak hitetlen frigyesel meg mod is azon
Iparkodjanak, hogy az Auftriai Monarkiat, es az
uralkodo familiat vefzedclmes Orvénybe ta-
fzithassak, mellyel az 0 Tanatsosi fel nyitottak,
es a’ mcllyb6l leendd ki ragadasara alkalmatos
egyetlen egy efzkozzei a’ mertekletes es nagy lel-
ki Napoleon Csafzar 6ket meg kinalta.™
Az Aufterliczi véres utkdzetben nyert 4®

zafzlokat' mdit vasarnap deél el6tt 11 es 12
ora kozt a* Fr. Csafz. teftorzo granatiros fereg To-
rok muzsika zengesel kOzt, Becs varosan kerefz-
tul a’ Napoleon f6 hadi fzallasara Schonbrimne
la vitte. — A’ Bécsi udvari Oiafz teatrumon lé-
v6 Enekeseknek egy réfze, ugymint Crescentini,
Bianchi es Madame Campi December 14-dik
napjanak eitejen Schonbrunban Napoleon Csafzar
jelenletében éneklésbeli nagy tehetségeknek fzép
probajat adtak. )

Bécsi Ersek EG Excellentij 9a9 KOr
nyulallasok kozt a’ Karatsony eéjtzakan tartatni
izokott itteni tifztelctet, egéfz megyNjéb  Kara
tsony els6 napjanak reggeli Ot 6rajara altal tenni

jonak i1tiltc.



Hadi Tortén .etek
Az Aufterliczi vidéken ezen Decemb*

*-1k napjan tortént igen veres d egyfzersmind
emlekezetes tsata kOvetkezendO hirdetmenyt

tetetett 2’ Fr nagy Arkadianal Napokért Csafzar
T

, JSiagy Armadiabél valé katonak @ Még
ma miaekelotte az O valésagnak tengerebe
m riillne ez a9 nap, kar lek a* ti Csaizaro*
tok fzol es maga meg elégedését mind azok
nak\ a’ kiknek czea ditsoiregs napon valo vias
kodasra izereat vo7®, ki dv la kozta

Katonak ' vagjtok . v’4:0q9 a’ les d 6bb
zek JEz a’nap, ésri*tia;gn mu ato t tetteltek

jfoaa m™g m aln. Ep j nPmU alamed-
di* 9 ilad kK K kaj fe  tnarad 5
fo ez*r ok mul >a is foga k ezen ig'k em-
getodqi: Ot |[iti vidékén eg Anglus pérweq vett
ma  egv 70000 fob O hadi
reg of Fun *k az armad anak nyo
meruli dvanyai mel yr @ utalatra mél
to nemiet ek az Anglusokit) m
etjoja, av™gy Kkersskeutfi targyszo ki nezé
jel 1am Jzk futn ik, és a’ paliér ;2a lan étik
K dvtik  mit rum etnek a’ Fr-mcziak

gy ti ez/m armadiarpi t mondhattyatok
2\ «ts tobbeél

Nary Armadidink katonai | p\i* t

holnappal enaekeldtte  jqy |z61l0tt hozz4to |_| U-
0. nulitt a ti Ciaizartoh : tizért marsiro*

Innen e/, hogy azon Coalitiot, az az, 0fz-
vefz 'ovetkezeji, melly ellenetek penzen ésforte*®

lyossdggaUmeg vétetodott, femmivé tegyik:; 3~
miI 1de lett jovetelinknek, 300000 ellenink Ki




allitatott fegyveres népnek, es ket nagy Monar-
chia hadi erejének femmivé tétettesése 10NN a* ko-
vetkezése. — Katonak meltok vagytok a’ halha-
tatiansagra i mit fog Franczia Orizag, mit fognak
a tieitek mondani! Bamulni fognak» es minek*
a'anna munkaitoknak el vegzésé utan honnyal
tokba wvi/Tza tertek, egefz Fr. Orfzag orvendezo tap
solaiTal fogja élotokbe kialtozni: Amott jonnek
a’ mi atyankfial, Morva Orfzagnak vitezel, a’ Kik
a* 70 ezer tobol allott Orofz armadiatol 40 ez*
ret el fogtak, 140 agyat el nyertek, es 26 ezret
a’ porba tapodtak T1 vagytok a* mi fiaink!
meltdo volt azon nap a9ti Csaszarotokhoz !

Also Auftriaban, leg elsoben IT-1K
napjan Krems kornyékéa Durrenftein mellett Ut
koztek megy a’ Francziak Marsal I\lortier vezer*
lese alatt az Orofz Csaizari +hadi feregckkel. Ezt
a9tsatat maskepen irjak le a’ Francziak, maskepen
az Orofzok. o -

A9 Franczia nagy Armadia Schonbrunni f$
hadi fzallasan, Novemb. 14 ik napjan illyeten fog-
lalatu Bulletin adattatott ki azon tsatarol:

- oA Dirrenftein mellett November 1i-ik nap
jan tortént tsataban 25— .30 ezer f6b4l allé Orofc
armadia 4000 Frantziat meg tamadvan, az utol-
sObbat éppen ki nem mozdithatta a’ tsata hely-
rol. Az elsobbek kozziil harom vagy négy ezer
ember meg Olettetett, 1300 hadi fogsagra ejtetett,
egynéhany zafzloi vetettettek* Ezen tsatéba&
a’ 4-1k, & 9-1k konnyu gyalogsag, ésa* 321K
100 1k linea regementek nagyon meg kulomboz
tettek magokat. — A’ tsata utan kOvetkezett na

pon Kremsbol ki koltoztek, a9 duna mellol el
snentek, és 1500 fogoly, & mezitelen hagya




foglyokat hagytak magok utan az Orofzok* Szekerel-
ken fok sebbe ettek talaltattak, a’ kik azon ¢jjel

meg Is holtak. — Marsal Mortier nyomba 1izI Oket
*— Magok tapafztalasokbdl tanultak, mit tehet

4000 Fr. katona* )
Evvel ellenkezO mddon lratta azt le az Orofz

Csafz. Arméadianak f6 vezére Gr. Katusoio a*
| 4 ‘Ik Novemberi Brunni ujsag levelekben: Ma |,
ugymond, egy Kurir erkezett Gr. Kutusow arma-
diajatol Felseges Urunkhoz, mellyben az erant te-
fzen a* nevezett Orofx fO vezér jelentéit, hogy az
Orcfz Armadla Krems fzomfzedtsagaban es
W eiftkirchen helysegek kozt tokelletes gyoOzedel-
xnet vett a’ Fr* Marfal Mortier kormanyozasa
alatt volt Franczia hadi nepen, melly ckkepen

ment vegbe
.Novemb. 9 ik napjan az Orofz Armadia a’

Dunan altal koltozven, annak utol meno féregeét,
JMauternig viffza nyomta az ellenség, eées arra
birta a9 commandirozo Generali!!, hogy a9kovet-
kezett ejtzaka azon hatra nyomott arriergardata’
Duna partyara vifiza huzza, es azott volt hidat
cl egette. Ez annyival inkabb fziiksegesebb volt,
mivel bizonyos tudositasbol ertette, hogy a’ Lin-
czl hidat ismét meg klfzitettette , és ismet eqgy ofz-
taly fereget vont az ellenség magahoz a’ Duna
innensé partjara. — A’ kovetkezett napon, Ugy-
mint Novemb. 10 ikén a9 mellett vigya-
zaton volt forpofztokat az ellenség nagy erovel
tamadvan a’ Duna mentében TVeijzkirehetie
t0 legé”z BNTza nyomta, és Igen nehe
zen lehetett a* Stcini tet6kon az Orofz Armaéadia-
nak meg maradni*4

JArra valdo nezve fzukségesnek itilte a* Com-
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mandirozo Generalis as kovetkezett napnak, Ugy.
mint November 11 i1k napjanak reggelen, harom
Colonneban avagy tsapatban, a’ mennyire a9fzol-

I0hegyek KOzt vivé fzoros utak engedtek, az ellen*

seget meg tamadni, és | V mellett, a"
hol egynéhany hajokat oOfzve vont, a* viiTza me*
hetesre vald attol el fzoritani. — Ennek a9bator,

bolts, es nagy alhatatoiTaggal 's vitezséggel el kez*
dett tsatanak 1gen fzerentsés 0NN a9 kovetkezése.
Az ellenség meg veretett, és a9ki kozolok a9hajok-
ra nem futhatott, vagy meg Olettetett, vagy el fo-
gattatok A9meg Olettetteknek fzamat, az id6-
nek rovidtsége miatt meg hatarozni nem lehetett
bitonyoiTan. Fogsagunkba eltek egy brigadiros
General, 3 Oberiter, 1 Ohriillajtinant, 36 fel tiizt,
és 2000 koz ember. —? Ot agyu vétetett cl tol-
JOKk. Maga az ellenséges ofztalynak vezére Mar-
sal Mottier iIsa9meg holtak kozt talalatot*. (Ez a

Marsal moll 1s életben van, és itten a9Grof Fries

palotajaban van fzailasa) Az Orofz armadianak
vefztesége az ellensegéhez kepeit tsekelység, tob-

nire sebesekbol all. Ezek kozt egy Generalis es

tobb fel tifztek vannak. Auftriai F. M. L. Schmidt
a9ki az Orofz Cs4 Armadiahoz General Kvartély*

meder fovel adattatoit, vitézi eletenek palyajat
ebben a’ tsataban vegzetté el, kinek halalarol
konyhullatasokkal emlekezett Gr. , & en-
nek koizOni f6képen az ellenségen vett gyoOze-
delmet.

A 9 Betsi Udvari Diarium 93 ik darabjahoz
ragafztott Ig 1k Novemberi Franczia Bulletin ko
vetkezendO targyakat foglal magaban;

Al Krcms és «Stein kornyéké® Novemb. 11 1K
napjan tortent tsataban, Marsai JMortier a9vezer
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|ése volt 4000 emberrel Diernil poOfztyat
meg * minekutanaa az Orofz koziul 3000
embert meg olt 1300 fogott s toliok egy

nihany zaizlot el nyert volna» Auitriai General
Schmidt es ket Orofz Génerilis maradtak a’ tsa
- ta placion.

JMovonb. 14 ik napjan Printz Murat és a3
Marsal Lannes corpusa Hollabrun mellett az
eggyesult Auilriai ’s Orofz Csafzari arraadiara buk-
kanvan azt mingyart meg tamadta. Mihelyt a9
Franczia lovas katonasag az ellensegre rohant, ez
mingyart hatra vonta magat, és 100 munitios fze-
keret hagyott hatra, az azokhoz tartozo Iovakkal
egyutt A* Francziak mindeniitt nyomba Uztek
de épp#n abban a’ fzempillantatban, mellyben ujob®
ban rajtok menni akartak, kuldetett Princz

egy Auftriai Parlamentqir, az az lovas POS-
ta olly kereiTel, hogy engedodjon meg az Auilrial
Armadianak : Orofz Armadiatol el valni, melly

valamin  meg enged6détt, ugy végbe is vitettetett*
Keves 1dovel az utan az Orofz Csafzari Fel

«egnek Geaeral-Ad] és az Orofz General
Stabnak Kormanyo Bard6 IVincziger6de is
meg Jelent, es FeU. Uratdol meg hatalmazva lev

cap 1 ora lepni kivint Meg is egyeztek e

Ket pontban  hogy Orofz Armadia Német Or
iragbol ki mengyeny és Printz Miirat Brunn fe -

0 marsirozasat félbe haggya A Francziak

Csalzirja ezen meg egyezéft helybe nem hagyta ,
hanem Novemb 5 jk nap magaforpofzty

Noz meat. grmadiajat el6bbre marii ak
kent nyilatkoztatta ki o0nnOn magat, hogy ha San-
ior Csafzar, a’ ki az Orofz Armadianal fzemély



flerent jelen volt, ezen meg egyezOt ratificallya |
O Is azt fogja mivelni.

General Baragucy d'Billiers (olvasd Ba*™
yvage d Hillye) a’ Waldmuncheni pofztrol (Fei-
5c»xrPalati natusban a* Cseh Orfzagi hatar mellol)
e$ a’ Cseh Orfz-gi paifzusokrdl egy
allo ellenseges fmget cl Uzott * meliy ottan na
gyon be lancolta vala magat. Novemb. 9 kéa

Te nit/ben vo\tf és onnan iIs tovabb Uzte az ellen

,Marsal Ney, a’ Kire te 1. Tirolisnak meg
liddoUatasa bizattatott vala, a? Scharnitzi eroiie*
get crofzakosan meg vette, mtllyben 1300 embert
oife t rabsagra, egy zafzlot, es 16 munitios fzeke*
tEt nyert el lovakkal egyutt. — November 7-ken,
§ Orakor dél utan Inspritckba&aut
Inarsirozott. Egy tellyes magazinom, es egy ar-
til értaval 's puskaporral meg tolt fegyveres haz
esett birtokaba. — Janos EO Kir. FO Herceg-
sége a’ hegyek koOzie vette magat, ’'s ailt bizta
egy Obcrfterre, hogy minden magaziaumokat ad-
jon altal a’ Franciadnak, eés ajanlja felebarati
fzereletckbe at Jafprucki ifpotalyban maradt 1200
b teg katonakat. — Novemb. 9-Ik napjan a’ Kuk
fteint kaftely i1s capitulalt, minekutanna néhany
napokkal annakelotte Tompey Oberilernck maga
a’ varos Is magat fel adta volna. — Az cgefz
Tirolis a* gyozedelmes Francziak hatalmaban
van/*

,General JMdrmont Leobenben egynéhany
forpofztokon diadalmaskodott, és azon ellenséges
hadl népet, melly egéfz Judenburgig elobie nye*
mbit, a’ Murr folyovizen tul nyomta/6



Nemet Orfzag,

A* Berlint Kir, ukvarhoz rendkivul valdo ko-
vet fével kiildetett Anglus minifter Lord Harrowe
Iy 9 a mult Novemb, 19 ik napjan volt a* Fel»*
Kiraly elott elsO audientzian B Hardenterg Sta-
tus Minifter kifirte Otet Potzdamba+ Mondjak ,
hogy O tudniillik Lord
annak jelentesevel kezdette volna el maga kove*
tséget, hogy a9Londoni Kir, udvar azon négy mil-
10 tallernak le fizetesere ajanlotta magat , mel-
lyel a’ Franczia Orfzagi revolutzios haboru alatt
a’ Berlini Kir* udvarnak adosgmaradott vala.
Azomban még moft Is abban a9bizodalomhan va
a’ Berlint Publicum, hogy a’ PruiTzial Kiraly fd

recte, az , egyeneseng a Jelenvalo haboruban
femmi  f nem fog va kKivaltkepen azon hi-
reknek hallasa utan, a’ racllyeket az Auftrial Bi-
rodalombol vett, — Azt 1s bizonyosnak lenni
mondjak, hogy néhany kozbe esett kOrnyulalla-
sokra nezve a9 8@in Kir* truppok az

di Oregektol el valvan, Nemet Orfzagbol haza
fognak menni.

A’ maga tudos utazasairol igen nevezetedé
lett Humboldt dr, kedves hazajaban Berlinben il-
lend0 Dbetsbe tartatik, es valaminta’ Fels. Kiraly,

minden Kkarba és meltosagba helyheztetett fze-
melyek nagyon betsullik otet kulonos tapafztala-
salra, es a tudomanyoknak altala lett meg gaz*
dagitatasara nezve, — Az Oderal Frankfurti Kir,
Univeriitasnak egyik tudos tagja es a' tcrmeéizeti
tudomanyoknak kozonseges Tanitoja Kir. udvari
Tanatsos Huth ur, a’ mult Novemb. 22-ik nap-
jan, efteli 7 orakor, iIsmet eqgy uftokos tsillagot
talalt fel, mcllyahasonld egy kerekded homalyos

Haleg



Istliagho”™, — Kehait Il. Fridrik Kiraly meg élet-

ben 1év6 teftvér oOttse feleségét az Oz
vegy Orofz Csafzarné meg hoit édes annya tett
vérét Anna JLrsebet Loul & S

déoek brilliantos tzimerével tifzteltc meg /. Sarl’
dor Orofz Csafzar.

A’ Fr. Orfzag, es a* Wurtembergi Val. Feje
dclemség kozt Octob. 4 ik napjan fztrzeit allian
czla, a’ Wiurtembergl Statusokkal fzorolfzora ko-
zUltetett» E’ fzerént minden Wirtsmbergiai Val.
Fejedelemséghez tartozo tartomanyoknak mattol
va 0 nem flggését, é3 azon valdsagat, a* mellybea
moft vagyon, 's a* melly a* Lunevilit békefleqg,
es az Imperialis Gyuilésnck vegzese alltai meg
hataroztatott minden juiTalval 'S praerogatiaival
egyetemben a* Frantzia Csafzar garantirozza. Mas
réfzrol a* Wirtembergi Val. Fejedelem magat ar-
ra kOJelezte, hogy a* jelenvalé haboriban nydlez
ragy tiz ezer fobol alld hadi nepet kuld a’ Fran-
czla armadia mellé, a’ kik kozt 1000 lovas kato-
na fog lenni. A* negy titkos tzikkelyek meg ed-
dig fenkivel sem koOzOltettek»

A’ Frantzia Csafzarné Olafz Orfzag Ki
ralyné Jozefina Decemb. 4 itk napjan efteli het
orakor érkezett meg a’ Bavarial Val* Fejedelem
rezidentziajaba Munchenbe fzamos agyu durroga-
sok c¢s harangfz6 zugasok kozt Az gefz varos
pompasan ki volt vilagositva, a’ kaputol fogva
a* Val. Fejedelmi Rezidentziaig kétsorban a’ fegy-
veres polgarsag allott, a* hoi Maximilian Josef
Val, Fejedelem egefz familidjaval, es udvari tifzt-
)I' egyutt kulonos fziveiféggcl fogadtak EO Cs

Kir, Felségét- A% egéfz varosban ezen gsa



e7$
gos fz6zatok hallattak / Jotta

Decemb. o ik pja dél elott egy Fratocma
K érk Miiuehenbc a’ Csafzarnéhoz, a ki
altal arrél tudéiitotta Fels lé  Napoleon
fzar es Kiraly, hogy a* Fels* Auft Csarzar €s
6 kozotte a9 békeifégnek pr&limir tzik keljel
mar m g alli pitattak. Ezen kivanatos hirnek hal

lasan az cgeiz varos nagy Orombe merit A
kOvetkezett eje! harom Fr, Kurir ment Al g <

kerefztul Parisba, a’ kik hasonlokeppen azt b

nyitottak, hogy //. Fe es Napoleo Csa.

1Izarok valosaggal bekeffegre léptenek egymaflal
Torok Birodalom.

Veégtere meg Is diadalmat vettek a* Semen
aria varosat oftromlas ala rekefztO Sz IN*

iUrgensek. Ennek az erds varosnak aitalok lett
el foglaltatasarol koOvetkezendO tudoiitaft vettunk

Zimonybol; ,Ezen varosnak és eroségnek meg ho*
doltatasa utan, a? Szetvial es az oda

Torok lakosok koveik do fel lek mel-
lett egyeztettek meg egymaffia! : 1) A’ Szerbusok a
varos és var birtokdban maradnak, az egéfz TO

tok katona Orizet hadi fogsagra esik, és mindazok
a' TOrokok, a* kiknek femmi birok&l nintsenek

varosban, harmadnap mulva takarodnanak ki ab

bOl Mind  ott talaltatott agyuk, munitzi
0k és fegyverek ada taflanak tal a Sretbusok
nak Miaden b és gyimohsds magazi

ok a’ Szerbusoke légyének, s o tollok VvAasa

llyanak a’ Torok lakosok, a’ midon azokra izuk

segek l1efzen Ellenben tnind  lovak ok
rOk, juhok, és egyebb barom maradjanak  T§



Jrok lakosoknak birtokaban, ugy mindazaltal, hogy
azokbol annyit vehcflenck illendo aron a* Szerbu-
szok, a’ mennyire fzuksegek leizen. Al
rokok azt igirik, hogy 6k azokat az Irasokat, a
mellyeket a’ NiiTzali Torok Basa Hasas Aga ne
kiek,{és Ok amannak az utolsd 0fzve esklivesrc nézve
kldoztek deti valosagokban altal fogjak a*
Szerbusoknak adni  Ezt az alkut mind  két réfz
be tellyesitette.

A9 Szerbusok 1 yagyut, i1gen
golyobiit és ont talaltak Szemendriaban. A’la
kosokkal 1s sokkal kegyelmesebben bantak mint
lem erdemiették valna, vagy mint a* haragra In*
gereltetctt % meg busoit ellenség a* meg gyozet*
tetett ellenséggel fzokott banni» Azokat mindaz*
altal, a’ kik ellent allottak nekiek, Ok Is mélto-
képen meg bilntettéek» A9varoit nemtsak fel nem
dultak, sot inkabb minden lakosnak meg

a* magéét» — A* varosbdél fzam klvettetett TOro-
koket két fzakafzra ofztcttak fel: ioo familia avagy
haznep Palankéba,a’ toébbi Orsovaba kilde

tek, es ezek, nehany nappal a»nakutanna minden

INgo0 vagyonokkal egyetemben io hajokra fzallii

tatvan>Szervial katona Orizet alatt, a? Duna Vi

zén Zimony mellett, rendelt helyekre vitettettek
Jelentes.

A 9 November 29 i1k napjan koit de a5 pofia utak

nak zarva letelek miatt ak Decemb dk
napjan xpedialtatott Magy* Kurir Ujsagok 40 ik
darab] mellé  gaiztott jelentesunkben K rgy
rol tuddsitottuk a’ két Magyar Hazat 1 A

kat az akadalyokat befzéllettik el6, a’ mellyek

Noverab. 15 ik napjatél fogva € a fO vo Decem*
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bér 6»ik napjaig az Ujsdg irdsban , «@ kuldésben
benntinket akadalyoztattak. Arra 1S emleé-
keztettiik Erd. Olvasdinkat, hogy minekutattna a*
fegyverfzunés utan kovetkezendo békefFegnek kel-
lemetes hajnala a’ haborunak homalyait el Uuzte
es az eddig be zaratott pofia utak minden felé fel
nyittattak volna, ha a’ Magy. Kurir olvasasara
mint eddig , ugy ennekutanna is kedvek lefzen |,
bizvail, és minden kartol vald felelem nelkal fel
kildhetik hozzank annak jovo 1806 i1k efztendore
valo taksajat.

Tartvan attol,'ne hogy azon Kkulonos papl-
rosra nyomtattatott jelentesink sokaknak vagy
kezekhez nem ment, vagy fokan az iliy toldaléko-
kat az olvasasra meéltatlanoknak lenni tartvan ,
azokat felre vetették : I1smet batorkodunk azon tu-
dositasunkra az Olvasd Publicumot emlekeztetni.
hogy kik a Magy, Kurir olvasadsaban meg elé
gedeseket talallyak ak taks ~~ az irle valo
Csafz. Udvari Tg fobb Pofia Hivatalra Hlyen tzim
alatt Pro Magyar Kurir a Vien vagy A
Magyar Kurirert Becsbe, frankon fel kuldeni <
terneltetleuek Ennek az Ujsagnak az arra, a
két Magy. Hazaban, fel efztendore Hat egéfz
efztenddre Tizenket forintbdl alL Kevesebbert
lenkinek sem kuloodik. — Hogy a* fel kuldendo
ujsag taksaja el ne téveledjen, vagy el ne fikkad-
Jon  mint i6kfzor mar meg tortént , azon Pofta
Hivatalokat, a* melyeknél leveleiket feladjak a
levelekbe zart bank tzedulakrdl is tudoésitsak »

masként azokért JOl ailaai azok kotelesek nem
lefiliek.

( Fel arku$ Toldalékkal.)
D. D. S.



M a ar r f z a

Sopron Varmegyel Rabakozi JVyi
las Havanak 8 dikan.

Tekintetes Ratky, es Salamonfalval

, BAR "HODEISZKY MIHALY

Urnak, T. N. Sopron Varmegyeil EIsObb

Tabla Bifrajanak az Orfzag Gyu!

léeseére kuldetett Deputaausanak tifzteletere

a* kovetkezO vers ajanltatott 1805» Sz. Mi-
haly havanak 29-dikén.

U I/ Mazsam a’ kis Rabanak
Zavaros pbabjalra *
'$ Rabakozink Nilusanak
Szall} ki ott partjaira.

Hol az gyongy rozsak dajkaja
Flora, alak kertjeben
A9izep tavafzt, nyart fajaalja

Bu Nimfai Olében
Hol a’ Raba partjaihoz

£9gy modos KaUély latfzik?
Mellyben aranyos lantzain

A’ fzfcnt Baratsag jadfzik,
Mellynek tsendss arnyekaban

Szent Koronank nyugodott,

Mpgy a’ zavaros Hazéaban
Erzsébettel bujdosott



Melly Kaflélynak falaira
Szent Koronank nevibeE
Apollo 1lly verset Ira
Ivagy Keserusegiben :
Hogy bujdoltam, 5 Kkeservesed
Szamkivetesbe mentem,
ES fedel alatt édesen
Meg nyugodtam, 5 pihentem
Ma ez Kafitly gyamolyanak
Kedves név napja vagyon*
Megyénk e? bolts KBtiztoranak
Ki ne Orlilne nagyon?
Muzsam kezdjed innepleni
Nevéet ¢ Hazafinak,
engent
Szamat fzep Virtusinak*
Barthodeiszky Mihaly Ur Rad

Czéloz hu gondolatom,
A’ fzeretet lancza hozzad

Vonnja fztnt indulatom*
Minden fifzteli nevedet

Sopronynak Megyejeben
Hirleli fok érdemedet

A’ hir hazank keblében*
Baratsagodat Rabaodak -

Kellcmetts babjal
Befieilk meg a’ Dunanak,

S tudjak Hazank hanti
Meg tetfzik, hogy vagy kedvében

Megyénk Nemeifegének
Men az Orfzag gyulésében

1 eged kuld kovetenek.

Szent fold Pannonianak
Saullj 1lly Hazafiakat,



Eik Javara Hunnianak
Egyesitsek magokat.

Enekelte Ch. 1805» Sz. Mihaly hav. 2-ykén,

X x

Tekintetes
Horvath Adam
Nemes Magyar Poétahoz, irta DOmeény Jo-
sef Predikator.

Fg*még fzivemnek Oltaran az az eleven parazs #
Mellynek tsak halal vettz veget! TE ! Irigy

bé takaras!!
meg & jobban jobban mozgd tuzének pis-
logasa ,
Esklizik a’ Stikfz partyara, hogy nem lefz
/ fzunnyadasa.

Te! kinek az Egen jaré fzarny™cT tekeriileti,
Arnyékat azon fel nyuldé hegyek bernire veti
Mellyekrol Milton felfzallvan, ala azt nézegetté:
Hol a’ Paraditsom? ki az, ki
tegette ?
Te 1s a’ Meander partyat be nott bus ligetekrol
B onnan az Aonial leg magofTabb hegyekroal,

Fejér patyolattal ba vont hattyuil fzarnyaiddal
Fel kerekedtel 's kezedbe vett Uveq sip
laiddal,
TartaiT* az Orion kardjan kibontott kis rés fele,

B, §’'s Urunk ment tam A9
mennybe bele

Te | mondom engedd meg-nékem, hogy viuzsam
mereszseg®

%




Harmadik paroldjanak még ez is egy kéfzsé
g((
Engedd meg! nem fzcmtelen bort mutat WM
zsam homloka,
Manem egy (zent Barattsagot, mellynek a’ vér

az oka.
A* ver — mclly az én fzivembcn mind annyiizor fel
f*k*41
Valahanyfzor fzép munkaid bokra kezembe
akad.

En a9ki nem kozel lakom a’ Hélikon tovéhez
'S alig izokott még ajakam annak nemes vi
| | zehez
En! a9ki e9vad Bértzeken, kedvem is alig lelem,
B ohajtasitri tseppjeivel meg gyurt kenyerem
| izelem.
Kit a9tsabittd fzerentse9 mezbe ferefztett nyelve
Mindég biztatott, de meg tsalt Ariann éne*
- kelve*
En, tsak akkor lelek kedvet, mikor konyves ha*
$amba,
A* felig mcgholt lelkekkel —?befzélgetek ma
gamba.
Vagy mikor azt a9 fzent magot hintem az Ur hi
zaba,
Mellyert Urunk haldokolva sirt, a9Kalua*

*S majd egyfier el allzik éltem fdftdlgb gyertya.

bele
S Tzememro 1CKIZIK 39 Halal pokhalds izem
fedele
majd 'Sirom harmatos hantyan a9 hajnal

tsillag siro



Cbaybe labbogs, mig  nem jon a’ ftl

kento Biro!!
A9Te Erdemidnek pedig, a melly Virtus kéfzi
tett
Szarnyakat,—«ugyanazokat, az agig Is repi
tett,
A* *ép jutalom, kifozott kebele jfliréseggel
Eird ra hinti néked* gyongyeit litég
- gél
A’ 10 Hir, Nev, harmas hrgyink* kettOos kcrcfste
felett
Karjaidon fogva Téged, mettzett marvanyra
I« tett
Itt legy, Hazam* Arionnra, *s labad itt nyugtat
>
Epitts, irj> dolgoz, JAkébot hogyha#
Oleljex»

Repedjen végig elotted a/ Refiek* takaroja
S twdjak , — ehogy a* Magyarnak 1Is * van
dolgos Apollgja*

Ertsék meg hogy ha régenten, az Obed und*
ka)a
Hires valt; mikor versekkel jajgatott fient
Harfaja
ear Milton} Poop, Yung, az Anglus
Koleranak
Homlokara Tamezisi zol Babere ha /zaba-
Nak»
De a* Magyar iIs, mioita kormei koOze vette
A’ kard melle mar a? tollat az 10€

gent nevette

Kewton, a’ ki parancsolt volt, hogy
goilag |
A’ tsillagi tudomanyban, el nt a’koma
}yoffkg



Tobb az hogj egy okos Magyar .. 'n feli

tekintett
az = kos csillag felol, egy nagy Tudost
meg Intet.!»
A* Svéd, ha Linneus Karolyt Plantakra tani
\ totta
De egy Magyar Kiralynenak vize ezt meg
halatta.

Egy fzoval, a’ Magyar magat, ha tanulasnak adja,
A* Boroilyaat tudom tole ienki élném ragad*

Egy vagy Te 1Is azok kozul, kinek moft barma
dikr&,
Szivemben tifzteletedre , langot vetett a
fzikra
Tudom hogy holtunk utan is, fok 1dok kerultebe
Elsx %) drvena a’ Haza benned, mintegy
j)
S majd ha lenyugovasahoz kéfziti napod magat,
Hogy sip Uveg nelkul lathasd, az lgazsag

tsillagat
Lelked Néb6 Sion’ esméretes hegyeket
Haladja meg fzarnyaival, 's Angyalkent fzép
eneket
Zeng] 3n, * Te menny a* napon tui izerelmed’ ha*
zajaba,
Hazajaba az Ujsagok’ Felséges hajlékaba*
Itt legy vigadj 6rokké, hol az Irigy nem
serti
Egy erdemunk  de hogy fé mig azt

az lilén erti



Al] meg mosolygo lelke ezen Tavaiz
Sunének ! a’ rét tsillagl, keiltmek5
Virannyl tsendes izunnyada *oks
Hervadozé kebellinkbe ontik.
Melyen le tsuggedtt izive emelkedik
A* fzenvedunek , fzenderedO méje
U életet, nyer, tsendes almat
Erez az éjj tsuda képezes’inn
hajnalunknak gyenge piroflal
A* z6ld ligetnek fzarnyas alakjait
Ebrefztgetik fzznt kepzelddd
kertil Oromem tavail'2at
Erezni kezdek, fzivemet eérdesi
Hazam javanak mennyel hajnala,
Az él*t edes tsat?ogaiTal
Futtya korul mejenet, S ne érzem
A’ bus homalyt, nem latom azon kenor
mellynek eskudtt hivel egy goaofz
Kedvel lehel’nek* mérget a' Feny
Szinire, ’'s Irtozatos dagallyal
Pufztitnak,'O ! e’ rettenetes tsuda
Tundér ki pufztult mér : * tsak az €jjell
Bagglyokba volt 0, merges almat
Uzte az izzadozott verejték.
Egy vig reménység tsap levegOnkbe ftect
Szalnyakkal, eldolt sirja felett ragvog



Az erdeinek Tundere a* boki*
Ferfinak, a* Haza sirba doltét
Sirattya* Vidam lelkel a’ virary
Ligetnek ISMEt erre lehegjetek !
A”™ halhatatlansag reéalok
Mirtofeokat kotozott ,. . de ter] megq,
Szent M halvany kepzetit a9 komor
~/jnek r pittsd el télem napot
Val Ditsoség tsendes ar yek
Boltyal koz'tt Helikon hegeinek
Nem a* fzereritses elme alakjain
Levcg viragzo kslleme ennek.
KOz Jora tzélzo érdemeknek
Fogja korul nevetdO remennyét*
Midon az arnyék9puizta liomallyiban
Leng eggy le roskadt elme, nem
Hazanak az, nem lép ki tsendes
Almaibol de nem IS Kkerittl
et a* diis6ségb m fennyiben
A’ fzivhek erzo langja, liheg, halo
Erzése halvany kérkedés kozit
ézi az érdemet, a’ borostyant
meg hany vcfzett Sziv ! fogja dits#
Arnyékit & fzent hegynek az érdemért
Vaefafzva futnak Findas evnyos
Rejtékihez ki vefzett aggokkal
Tsilggedtt remennyek sokfzor emelkedik
Fel a’ setéttseg durva homally’iaal |
Repulnek addig, mig piroslo
uzi ki vaksisagat
A9 izemnek, A' Fény érleli érdemét
Hazanknak : 3' Fény eggy Csereit repiti
A" nuteletnek Temploméahoz
S erdemes Oizlopa Fénybe villogd
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QuaeKionis a Collegio Supremo Medico Berolinensi, modum contagii
febriSv sic dictae flavae fpectantis, proposite.

ebrem flavam 1llis jure adnumerari morbis, quibus peculiare eft, ab «gris ad
fanos ope contagil transferri, experientia fat fuperque edocti fuimus.

Patet inde, contagiofum virus huic morbo proprium exiftere, qguod ex illo
gignitur, et causam propagationis i1llius continet.

Q contagium proseminetur, nobis attamen hactenus non fa-

tis Innotuit, led I1ta latet, ut In dubio haereamus; an aegrorum contactus folus
contagionem febris flavae producat? vel an virus per atmospheram transferatur,
et tali modo sanos contaminare valeat ? vel tandem: an miasma febris flavae ,
pellis miasmatis ad iInftar, corporibus omnigenis adhaereat, et Illos i1ta inficiat,
ut eorum contrectatio ad producendum morbum Ifium contagiosum fufficiat?
Ultimum hocce problema folvere, et dubiam difficultatem evidenter enodare

iIdeo maximi eft momenti, quia cautelarum ad avertendam contagionem, etcom -

pedum commercio iImponendarum felectus, praecipue ab hac pendet explicatione.

Hactenus In enucleanda hac quaeftione, Medici attentionem, ac folertiam non
fufficienter adhibuifle videntur, et hinc Potentiffimus BorufTorum Rex consul-
tum duxit, Collegio Medico Supremo Berolinensi Injungere, ut Viris arte peritis,
guibus non defuit occasio epidemiam febris flavae obfervandi, ac e propingquo
contemplandi,praemium offerret, ac proponeret circa hanc adhuc dubiam mate-
ritam ; qguo ad perfcrutandas, et illuftrandas quaeftiones propofitas adducerentur,
ita ut 1llorum labore, repetitisgue experimentis, ac factorum ledula I1nveftigati-

one dubia hac de re In futurum prorsus evanefcant.
Hoc juflu, Supremum Collegium Medicum Boruificum, artis peritos, qgul Us

hac de re obfervationes inftituere, et experimenta facere licuit, ut huic la ori

operam navent, rogat, ac Invitat,

Danturne facta minime dubia et experimenta fide digna, e gquibus conclu
dere liceat, miasma FeDrIS sic dictae Flava, corporibus exanimis, et u an i

IS omnigenis i1ta Iinhaerere pofte, ut eo contagium h°min\buseommumcajapo "

gul contactul vel eoniretiaiiont cumm se se exponunt |l rOteimc* 0
contagium febris iftius hac via ad regiones Ionglnquas transferatur, et exitio

fum 1b1 producat morbum ?

SI hic propagationis ac contagil modus admittitur; quaeritur . guaenam fint

vel facta vel experimenta, quibus haec opinio verosimilis aut certa re atur.
casu vero oppoiito, opinio contraria rationibus ac factis itidem con innan a en.

Licetne ut rem verofimilem, 1mo fide dignam admittere, vel absque dub”
confirmarequod virus quo febris flava proseminatur, prodjcmm

tio 1psius morbi sit ( Inhaeretne hoc miasma peculiarll®sl
animali, et cuinam?

1V,

_ o _ : _ fic tri ex hac no-
Fatetne adeo natura, et chemica mixtio hujus MiaSmati,



libne antidotum qualecunque vel agens chemicum ad fubigendum vel extinguen:
dum virus non impar innotescat ? Danturne alia prophjlactica remedia contra
hanc Infectionem, quaenam funt illa? Suntne in eorum numero quaedam, quorum
virtus effixax manifeita, ac comprobata fit? Quanam utendumeft methodo, util-
lorum ope fubftantiae contaminatae, et Inquinatae hoc miasmate plenarie, et ita |li-

berentur, ut contagionem porro inferre, et morbi exitiosi femina propagare non
amplius valeant ?

V.
Licetne temporis ipatium flatuere, ultra quod virus hocce virtutem fuam con-*

tagiosam et proprietates fuas nocivas exserere nequeat ? Daturne praefinitum tem -
pus, quo elapso, fubftantiae iInquinatas ad propagandum morbum non amplius 1do-
neas funt, et quo praeterito contagium, ut poenitus extinctum haberi pofiit ?

VI,

Licetne difcrlmen inter corpora ad fufcipiendum virus apta ftabilire, et inter il-
la differentiam admittere, prout majorem vel minorem proclivitatem exferunt, ad
fuscipiendum, autad confervandum, aut in finu fuo fovendum hoc miasma ? Exftant-
ne corpora facultate miasma hocce fuscipiendi omnino expertia, dum alia huic exiti-
osas Impregnation facillime 1ubjiciuntur, et quaenam funt utraque?

(Hic tabula praecipuarum mercium fubjungenda foret, In qua refpectu hujus
guaeftionis, haemerces In diverfas clafies diftribuendae eftent)

VIT.
Queritur porro : an morbus, qui fub nomine febris flavae In America Septentrio-
nali, et ad littora maritimaHifpania?, nec non Liburni grailatus eft, unus 1demque

ubicumquefu'eritmorbus ? an vero pro regionum diveriitate, descrimen qualecunque
guo ad ortum, decursum, etfymptomata morbi, cladem quam fparfit et contagionis
progreflus, flatuere liceat ? ac quibusnam argumentis flabiliri haec opinio poteft ?

VI,
Eflne cenigue febrisSflava morbus endemius littoris? aut licuitne illum procul

ab oris maritimis obfervare ? videturnehaec dittantia a mare In morbil decursu ejusgue
propagatione aliguid immutafTe?

PotentilFimi BorulTorum Regis juflu praemium Ducentorum Ducatorum aureo-
FUMm illi pollicemur, qui quaeftionibus propofitis apprime refpondebit, dubia illuftra-

bit, ac experimenta fua factis indubitatis fulcire conatus erit, — Ad victorem propi-
us accedenti Centum Ducatl aurel praemio erunt.

Commentationes, Latino, Gallico, vel Germanico idiomate diftincte confcriptae,

et fequente infciiptione munitae: AU Collége SnpéricurdeMedecine et de Sun-
tédeSaJAajtJIéIe Roi dePriifse, a Derlin ante Calendas Januarii 1807 trans-

mitti debent. Tardius venientes a certamine excludentur.

Auctores inviantur , ut quisque nomen, munus, et domicilium fuum fchedula
figillo oblignataincludant, fimulguehanc fchedulam extrinfecus iInfcriptione dquali-
bet infigniant, quae eadem efle debet, ac infronte libelli. Collegium Medicum Supre-

mum Rorulsicum de acceptis elaborationibus aequiffmum faciet judicium,ilitque pal-

mam decernet, quae facta extra omnem dubitationis aleam pofita, fimulque enodati-

ones utiliores complectetur, Proprius accedenti fecundum adjudicabitur praemium.

Schedulae lignatae nomina aliorum competitorum continentes, itliaefis figillis, com -
burentur. — Bcrolino die 17 a AprilisAnni 1805,

Collegium Supremum Medicum et Sanitatis



A’ Magyar Kurir Olvasoihoz.

M Inden rendkivul valo tortenetnek rendkivul vald és elOre még tsak nem

IS
kepzelhetd koOvetkezesel fzoktak lenni. Ezt a’ jozanokoflagon épdult allatal! fzam-
talan tapafztalasok Dbizonyittyak, mellyeknek valosagat fenki kétségbe nem hoz-
hattya. — A’ jelenvald igen fzomoru kbrnyUIéIIésok kozt mi Is tapafztaltuk azon

principiumnak helyes voltat. [jagu=sr
gunkat

meg esett nevezetesebb tdrteneteket a’ Magy. Kurir tifztelt Olvasodival voltake-
pen kozolheiruk. Azonban mihelyt az ellenseg ezen varosnak kornyeken le tele-
pedett, mihelyt a’ Franczia Csafzar teftdrz0 granatiros féregének vezere General
HU“n,’\zen Csafz. Rezidentzianak kdérmanyozdjava tetetett: leg ottan minden ide
6z6 és lren mafuvavivé poftautak bezarattak az 6 narantsolatjara,minden Auflriai
Birodalomhoz tartozd Orfzagokkal és tartomanyokkal vald levelezesek félbe fza*
kafztattak, femmi gyalog, lovas es fzekeres potlokat a’ varos fzélsd lineain vigya-
zaton 4llott Frantzia ftrazsak fém ki, fém bé nem botsatottak, ki VEVEA azon

fzskereket, es gyalog embereket, a’ kik ezen varos lakosinak, es az itt fekvo Fran-
czia katonasagnak fzamokra cleséget hoztanak.

Ezen fzomoru kornyullallasok kozt a’ Magyar Kurirnak is meg Kkellett ne-
mulni, nemtsak azert, mivel minden belso0 és klls6 correfpondentziaink meg fziin-
tek, hanem azert i1s, mivel a’ Typographusunknak munkaja meg tsdkkenvén, Kkét

vagy harom legényen kivil minden embereit el botsatotta, 's kdnyvnyomtato mii-
helyét bé zarta Mindezekbdl boltsen meg itilhetik a’ Magy. Kurirnak Erd,

Olvasol, hogy nem ennek iroi, hanem az 1donek moftohasaga, és a’ jelenvalo fzo-

moru kornyulallasok, kiulsd0 és belsd0 correfpondentiainknak félbe fzakadasa, a’
kilsd6 Orfzagr kozonseges ujsag leveleknek kiun maradasok 's tobb efele torte-

netek okoztadk, hogy tartozé koteleflegiink fzerént Erd. Olvasdéinknak Ujsag leve-
leinkéi nem fzolgalhattunk.

Minekutanna Felséges Urunknak a*yal fzive az alattavaldinak nyomorusa-

Aujlerlicz nevl helysége mellett, ezen folyd De-
eemfcer 2 ik napjan az Orofz €s Franczia Csafzari hadi feregek kozt tortent igen
igen VEeres tsata Utéﬂ harmad nappal, ugyrrlnt December 4 ikén, Fels. Urunk Na-
poleon Franczia Csafzarral, ax Frantzia tabor elott egyuve mentek, délutan ket
eratol fogva negy oralg egyutt tE&d@V.Ek, és k6z meg egyezéiTel nem tsak az
Auflriai, hanem egyfzersmind az Orofi Csafzart hadi feregekre nézve is fegyver
fziines fzereztetett volna: az az €0ES reménység taplalja fzomor( fziveinket, hogy
ezen tsak két holnapig tartott, de fok ezreknek vefzedelmekkel OfIVE kaptsolt ro-
vid haborat, majdan kivanatos, €S allandé békeiTég fogja kévetni.

Ezen harom hatalmas Felség kozt kotott fegyver izinésnek Bergéjétazmle
valé €4 leg f6bb Pofta Hivatal, kdvetkezésképen mi is koflollyuk mar nymvenir



képen annyiban, hogy a* Pofonba, S Budara Vive pofla utak mar fel fzabaditat
tak é mind a’ leveleket, mind az uUjsagokat, Branc/ia, Commiffanus vigyazatja
alatt fzabadon lehet klildeni, Reményijuk, hogy nem fokara a Sopronba, Ko zug-

1€ ’s tovabb a’ Horvath Orfzagba vivO poila utak 1a fel fognak nyittatni.
*  Arravalo nézve, miis kapvan az alkalmatolTagon, azon két darab ujsagot, mel*

lyeket a’ pofta utaknak ba zaroltatasok alatt irtunk, moftmarkrd. Olvasokkal ko-
zOllyuk és ennekutanna a* tobbivel iIs fzolgalni fogunk — Egyfzersmind arra Is
emlekeztetni Vivannjuk oket, hogy mivel ezen fzomoru 1805-1k eiztend0 sebes lépe-
sekkel k6zelget maga vegehez; azok, a’ kik a’Magy. Kurirnak olvasasaban eddig
eyonyorkodteh, magokat betses leveleik altal nallunk jelenteni, ’s annak illendo

kik a* Magy. Kurirt ezen fél efzteuddben hitelbe olvaflak, tartozo koteleffé'gekrol
emlékezzenek meg.

A’ tnult nyaron ugy esett ertestnkre, Csafz. -
Hivatal nyelven |, €s laijlromban , meUyet
Pojla Megyejebéli PojiaHivatalokhoz

nak az arrat Hét forintokra tette, és hogy azon Pojla Hivatalok ahoz al-
kalmaztatvan magokat, ujsagainkért, o’ pennaticum, az az, a taksafel kul-
desében vald faraiSagoknak megjutalmaztatasaval egydtt, magoknak Nyolcz

forintokatfizettetteK. Ha ez agy vagyon, nagyon fajnailyuk, hogy e’ miatt as
nevezett FO Pofla Hivatallal collifiéba esni kéntelenittettink; mindazaltal az (j-

sag olvaso Publicumra, a’ Fels. Aerariumra, és magunkra nézve, ez erant valod

nagy kedvetlenseginket ko6zonseégeden ki nyilatkoztatni, ’'s vilagoffan ki mondani

kentelenek vagyunk, hogy a’ Magyar Kurir ujsagok taksajanak vagy fellyebb vagy
alabb vald fxallitasara, fém a’ Budal F6 Pofia Hivatalnak, fém masnak valakinek

juffa nintsen, hanem egyedul azoknak, a* kik a’ Felsosegtol arra kegyelmes en-
gedelmet nyertek, és azoknak ki adasokra koltséget tefznek. — Ennél fogva je-
lentjuk, hogy a’ Magyar Kurir ujsagoknak egefz efztendore valo taksaja , a’ két
Magyar Hazaban ezutan ia Tizenket Forintbdl all6 lefzen. — Az (jsadg taksa-

Jat 1de fel kuldo Pofla Hivatalok faratsagoknak meg jutalmaztatasa az ELOtizeto
Uraknak nemes indulatoktél fiigg. — Héit Becsben, Karatsony Havanak jo -1k

napjan, 18 05-1k efztenddben.

A’ Magyar Kurir Kiadadi.



Inftitoris Gabor és M. 1.

Konyv arosoknal

Pe az Ujj Varosban Urményi 6 Excell. rezzel fedett
hazaban, mas belso és kllso Orizagi Konyvek kozott

KovetkezendO Ujjabb Magyar Konyvek is talaltatnak.

Boroknak Termefztésekrol, Kéfzitésekrol és Eltartasokrdl vald Erte-

kezés , mellyet Frantzia nyelven irt nem régiben Chaptal J. A. Franczia
BelsO Minister 's az otthoni és mas Tudos Tarsasagoknak-is Tagja, most

pedig magyarra forditott N. Fabian Josef, Eggy Toldalékkal a’ Nagy Som-
lyo Hegyérol és Borarol. 8. Vefzprémben. 1805 kotve 1 fi. 15 kr.

M atsagok. Ki adta Faikas Karoly. 8 Buddn 1805. tsinos boritékba. 1 fi.

15 kr.
Magyar Orfzag polgari Historiajara valo Lexicon & XVI. Szazad vegéig.
Ké zitette néhai T. T. Budai Ferentz Ur. Ki adta Budai Esaias 1- és 2. Darab,

g. Nagy Varadon 1804— 5 kotve 6 fi.

GOrog és Romail Mythologia, vagy Is a’ régi Gorogok es Romaiak Kkoltott.
Is cinek és Felisteneinek mesés Tortenetei, Fcrdetotta Kis Janos. Negyven réezre
mettzett képekkel , mellyek régi munkaju, 'mesterségesen mettzett kovekbol

rajzoltattak le.- 8 Posonyban 1805* kotve 2 fi. 15 kr..
Torquato Talizo’ megfzabadittatott Jerusaleme. Forditotta Olafz nyelvbOl

Tanarki Janos. 1. Kotet. 8 Pesten 1805. kotve 1 fi.

Okos Gyermek neveles példaja a’ Koznép hafznaraitnellyben rovideden elo
adatik, miképpen keli a’ Gyermekeket fzuletesek napjatdol fogva, mind testi
mind erkdltsi tulajdonsagokra nézve haPznosssn és okosann nevelni. Falust Mi-

hé_ly altal. 8 Posonyban 180.5. kdtve 1 fi. 8 kr. _ _
ROvid Beszelgetesek olly™*n Gyermekeknek hafznokra a kik mar olvasni

tudnak es gondolkodni kivannak tanulni G. C. Claudius utan. 8 Pesten 1805.

kotve 48 Kkr. . | C 9
Gyermekek es Ifjak Tarhaza, az az elmét gyonyorkodteto, es neme* izl

vet formalé apro Torténetek Befzélgetések, Utazasofe es Versek. A imnua~
két Ifiusag fzamara' egynéehany nevezetes irok munkaibol forditott

2 Reéfz. Pesten 180,5. kotve 3 fl. . . .
Bertuch képes Konyvének sdik Darabja 4. Becsben kotve 2 OF3°

A’ Rajzolas Mestersegenek kezdete. A’ rajzolasban gyonyorkodO 3
Ifjak és Gyermekek kedvéért i. Darab. X mettzett Tablakka 4-

breczenben 1804. kotve 36 Kkr. 4 -
Theophron vagy a’ tapafztalt Tanacsado d tapafztalatlan HlISE 1

Dapsy Josef altal. 8- Pozsonyban 1804. kotve 2 fi. 8 kr.

*

Mihaly
Varadon iSoj- kotve 1 fi. 4$ kr E*



Erbia vagy i* a leg ritkabb Torténeteken altal ment Hertzeg Kis Afcfccny

4 képekkel. 8- Pesten 1805. koLVe 1 K lir

Teli és Nyari Konyv Tar. I. Darab. Bar6 D Manxnak nevezetes U: zasa
és tsudalatos torténetei. 8- Pesten kotve 54 JI*

1. Darab. Zoriada vagy a Nagy Mogo | Jjc@vvi

54 Ki-
Magyarok Historiaja, meilyet Csecsenyi 5vasucs igi
Istvan, Matyas es |I. Ferentz, Magyar Kiralyok rezr<
Pozsonyban 1805. fél frantzba. s ti. k(I\E { 4 K.

Moralis Philosophia Keszitette Sarvari Pal. 8. Pester . <pinkré|
Filosofusi Ethika, az az erkdltsi TifzteinkrOl vagy KOtelessegeinkrol es

gyakorlasok modjarol a‘ jéozan okossag fizOvent valo udomany, mel , az Fy
kéltsékrél vate Fuleosefia f Moralis Phibsophia ) 2. Réize. Keizitette oatvan

Pal. 8. Nagy Varadon 1804. kOtve 2 il

A’ Tifzta Magyarsag avvagy a' csinos magyar Befzetlre es Helyes Irasra
vezerlO Ertekezések. Koveti ezeket @ Cadentiak Lajstroma mellynek haiznal_

a’ Filologusok és a’ Poétak cgvyarant vehetik. Irta Verseghy Feretuz. Azon a
kalmatossaggal, midén magyar grammatikajat német nyelvynkézre bocsatotta.
8. Pesten 1805. kotve 1 fl. 8 Kkr. N ,

Eduard Skotzidban, avvagy éggy SzOkevénynek az Ejfzakaja: v alosagos

« Tortenetbol csinalt Nezojatek harom felvonasban, meilyetiranczia nyelven Iitt
Diival Ur a' fzerz6".Ul kozlGit Kézirasbol németre forditott™fzabadon a Pecs!
Csafzari és Kiralyi Thealrom fzdmara Kotzebue Augultus Ur, nemeib@l Pedig
magyarra Verseghy Ferentz. 8. Pesten. 1805. kdotve 30 Kr.

Levelek 's mas Versek, irta Kovats Samuel. 8 Pesten 1805. kOotve 36 Kr.

Falusi Kertéfz, az az Kérdesekbe, és Feleletekbe foglalt rsvid Oktato* mi

moédon lehessen Oltsé és konyld munkaval j6 nemd , nagyobb fzalu gyimodlts-
Fakat fzaporitani ? Melly idében azok korul munkalkodni ? Hibait, Betegsé-
geit orvosolni? és hafznos kertéfzsegre nevelni? Il. Le rajzolt Tablaval. 8-

Kassan 1805. ko6tve 51 Kkr. .
Néma Orvos az az egyugyu és hafznos Hazi Konyvetske; melly a falnsi

tseledes Gazdaknak , 's Gazdaafzfzonyoknak , és Orvosok nelkul fzukolkoédo

itTotcgeskdodokwck segedelmekre cc vigafztalasokra irattatott. 8 PozsonyTan es
Pesten 1805. koive 48 kr.

Néma Mester azaz olly Hazi Konyvetske, mellyben némelly kulonos Koz-

Joknak fel jegyzesel egybe-fzerkeztetve fel talaltatnak. Masodik meg-bdvittelett
kiadas. 8- Pozsonyb. eés Pesten *803. kotve 4.5 Kk.r.

gazdasagl Oktatas, arrol hogy mikeppen kell es lehet a° Német és Spanyol

Loheréet Magyar Orfzagban leg jobb moddal és leg nagyobb hafzonnal termefz-

teni és mind a’ kettonek, a’ magvat boséggel fzaporitani. 8. Pozsonban 1805.
kotve 20 kr.

Kiirtd modgya és fzerel az artalmas fergeknek minden mereg nélkul. Harom

Toldalékkal egyetemben a’ beteg marhak kordal valdo forgolodas’ mi dgy_
az Ofzve torott portzolan és egyéb agyag edenyeknek helyes 0fzveragofztasok-

rol: és a’ boretzetnél finomabb etzelnek kevés koltségbe keruld kéfzitésérOl.
8. Pellen 1805. kotve 20 kr.

A’ Jo Ga%cila-Eerr ﬁagyl,lis illé ,hafinos gzo%%l&lm%eﬂ T _f_zp_[,gaels-

kulsi

ft



kiills6 gazdasaginkban SOle elél-fordulanclé Kafznos doGnl- A s , .-

glus nyelvbol magyarra forditotta Ko-Ualmi b>kJre G¢cXIv VvF'° A “
tatas. 8. Pozsonyb, és Pesten [1804. k6tve |, « (jCl-c]>' MaSudlk “om -

A j6é Gazda -Allzony avvagy oJly hafznos Konyvctske, mellvben az Afy-
f/ojnyoknak hazatkban, es hazaik korul, sok hafi{)QS. Gg KNG L NVinfijt A A
gok meg-zrattatfak. Nemet nyelvb0l magyarra forditotta Veres Mihil\-
mad,k '119S DboOvitett, nyomtatas. 8- Pozsonyb. és Pesten i1Soo. kdotve 1 fi

A Tifzat a° Dunaval 6lzve kaptsolo hajokazbatd Tsatorna mellvnek helvet

nem fsak Magyar Orizadg, hanem az egélz Anstriai birodalom hal/néra fel kr.
resni es meg hatarneni igyekezett Vedres Istvan M. Magyar Orl'zi-on Hitele*

es Sz. K. Szeged Vafossanak Eskudt Foldmerodié. 8 Szegeden igov kotve a>kr.

Emberi Indulatok Tukoré, relVizerent igaz, rcl'z lzerént koltott o Urtene-
tekben. Nagy réizint Lafontaine utan. 8 Pozsonyban 1,804. hitve 1 Il. zo kr.

Atala, vagy ket Indus fzerelme g’ Luizianai Pufztakon. Irta francziadl Sa-
tobriand Agoston Ferentz , {ordlitotta B. 1. 8 Pozsonyban igy?, kdtve 1 ti.

Magyar és Nemet Levelez0 Konyv, vagy reéizlzerent Regulakbol, reT/f/e-

rent Példakbdl allo Oktatas miképpen kellesséek mindenfele Leveleket \s a’ ko -

zOnséges eletben izuk séges egyebb aprodolékos irasokat, ugymint lustam ziak u ,
Contractusokat 's t. kélziteni. 8- Pesten 1S0.5. kotve r 1L

Vilag Labirintusa és Sziv Paraditsoma, meilyet kéefzitctt volt, & a maga
iziletett cseh nyelvén ki adott Komenius AMOS Janos, mostan pitiig leg elos-
lzor Magyar Nyelvre forditott Kin,anylstvan Lii/l/.ai Keil. Prédikator Cseh
Orfzagban. 8 Pozsonyban 1805. kotve 1 Il. 10 Kkr.

Halotti Predikatziok mellyeket sok Uri Rendek és inas klllombktilombfele

sorsu hivatalu allapotu és ideju Halottak felelt el mondott nehai Hum.uli be*
rentz Debreczeul Predikator és a’ Tifzantul valo Ilveil. fcAklésiuknak Superin-
teudense és most Kdz-Hafzonra Kki-botsatotl Molnar kerenu Vevol/.ei bredika*

tor. 2 Reéfz. 8 Vatzon 1805. kotve 3 il. 48 kr.

Utmutatas a’ Kerefztyén Vallas ElGadasara a Hclvetziai Vallastételt kove-
tok ertelme fzerént. 2 Reéfz. 8. Debrcczenben 1804 e kotve 1 ti. 20 kr.

Az UdG6sb Kalo vagy M. T. Ciceronak Befzélgetése az Oregségrél. Magya-

razta Virag Benedek 8- Pesten 1803. kotve 45 kr.

V4

Lélius vagy M. T. Ciceronak Befzéllgetése a Baratsagrol. Magyarazta Vi-

rég Benedek. 8- Pesten 1802. kétve 45 hr. _ _ _
Magyar Poétdk , kik Rémai mértékre irtak 1540 to6i P/8°-ig* Ei adta 1
rdg Benedek. 8. Pesten 1804 kotve 24 kr.

Masodik Andras Arany Bullaja melly 1222-ik EfztendOoben kolf. K/ a
Magyarul Virag Benedek a fzelidebb Tudomanyok volt Kira/yi Itiutoj*

Pesten 1805. kdotve 15 Kkr.

Bonaparte Napoleon @' Franczia Koztarsasag Els6 KonzullydHnk Elete S
Trull"z'dcrnﬁség'il. ‘Masodik €0EIZEN meg jobbittatott kiadas. 8 Pcslcn i8°4* 0

Har -

Szaz Efztendordl fz26116 Kalendariom az 1803. Efztendétdl fogva m'dg

a husvet '+

mellyben a’ Gazdak fel talalhatjak a’ Bujdoso all a
Pinko6st itnnepit, HOI1Id valtozasain, ’'s kél
az Ugy nevezett Gazdak Regulajat €S SOK halznos kuldmbkilé/u < (¢

riumokra, ’'s id6re tartoz6 haiznos dolgokkal er.gyult '»t.g. Bimim ¢ [|1i1>



Elisa 1 avagy miilyennek kell lenni az Afi
ton altal. 8- Pozsonyban 1803. kdtve 2 fi.

Elisa’ Testamentoma a’ maga
lyekben a’ fzép Nemnek HAaz

telessegel rovideden eldl adattatnak. Forditotta
Pesten 1803. kotve 1 fi. 8 kr..

Salzmann Christian Erkéltsi Kezd6k'onyve, @ Vele valo elesre Seges
Bevezetéssel egybe. Mellyet a’ Gyermekek kedvekért magyarra fotdilou Bérse

Mihaly. 8. Posonyban 1803. kotve | fi. 8 kr.

Proteftans Koz Emberek’ Olvasdo Konyve. A’ varosi es falusi Magyar Pro-
testans Koznepnek ’'s kUlonosen az alsobb Oskolakban tanuld Ifjusagnak hai'z-
nara kefzittetett. D. Seiler Friderik Gyodrgy munkaja fzerent. 8«f osonyban 1803.

kotve | fi. 15 kr.
Edes Gergely Iramati és Danai (Eplgrammata& Odae. ) 8 Vatzon. 1803.

kotve 45 Kkr»
Keservei és Nyajaskodasai. 8> Vatzon 1803* kotve 43 kr,

Montagne Mihaly kulombfele Targyak felel valo Gondolatjal es Velekede-

sel, magyar kontosben. 8. Posonyban 1803. kotve | fi.

Miklos 1804. kotve 1 f1, 20 Kr.

Orithia magyar Amazon TOrténete, irta Peretsenyi Nagy Lafzld. 8* Po-
sonyb. és Pesten 1804. kdtve 54 Kkr. T

Nagy Nevezeto és nagy tekintetl Kolomposi Szarvas Gergely Uram Batyam-

nak Vig Elete és nevetséges Vélekedései. 2 Réf'z. 8. Pesten 1804—5« kotve
i fi. 8 kr.

Kintsem adta. Egymassal vald Baratsagos Bef/éigetés* mellyet 0Oizve ize-
den. P. Hollési Egyed. 8- Komaromban 1S02 kotve 1 fi..

Majdi
ger fzerént Szaller Gyorgy, g. Budin 1803" kdotve | ff. 20 kr.

Metas tasiusnak egynehany Jaték Darabjal. Forditotta Olafzb
8. Komaromban i1go2. kotve. 1 fi. 30 kr..

‘Nagyobb fitmban talaltatnak,

* V

163:7knrmeTZetK5ayVC’ avvagy a Hortobagyi Pafztor 8. kotetlen 20 kr.kosve-

RIIT ? I H GitenrQ 'O U’ A Rztdda Rjzdattdl. |

F « U .nTkr’ kotve « » « nyelven Mendelsohn. 8 M -

N eféle viltozisokon.™



In Bibliopolllg
Michadis Landerer de Fiiskut Rosoi 3 Peflini prater complures
alios Libros etiam seguentes addito eorum raelio venales projlant

Tell és Nyari Konyv-Tar |I. Dar. az az:Bd* zgik koril, é kiils® gazdagsagjokban sok eld-
ro de Manx Lengyel Orfz. Confoderatus Gene- fordulandd hafznos dolgok fel sjegyeztetnek.
ralisnak elete , e's a' Tengeren és fzarazon tett Anglus nyelvb6| magyarra forditotta Kéhalmi

Utazasai. Svo. 45- tvr. fekete Ccr™dy. 34 xr. >
Annak masodik Darabja, az az Zoriadft, avagy Franizia Orfzagnak az els6 fel-zendUlésétol

a* .1ISagy Mogolnak Leanya tsudas Tortén. 45 xr.  fogva € kovetett gyilkos es fzerentsétlen Tor-
Annak harmadik Dar. az az Handa, Krak- ténetei. 80. 36 Xxr.

kéi Hertzeg yifzjzony, avagy a Szerelem’ Al- Magyar Gyaiz; az az: Méasodik Lajos’, M a-
dozatja!, valésagos torténeten épult Roman. il. gyar Kiralynak, a’ Mohatsi mezén toértént ve-
Darab, sajté alatt vagyon. liedelme Versekben. 3V0- 3° xr*

Steheiin Chriftéf Katechismusi HAazi-Kints, Magyaroknak Eredetekrol, Ezeknek Kirallya-

avagy a’ Kerei'ziyéni Hit’ f6-adgazatinak kérdé- I1knak életekrdl, viselt dolgaikrol, halalokrol,

sek és feleletek &ltal valo Magyaréazatja, és an- temetsegekrol, kik alatt mi jott a’ magyar Ko-

nak a* meg-gy6zés, meg visgalas, fel serkentés, ronahoz, 'sa t 15 xr.

Intes, és vigaiztalas altal, a’ Lelki esmeretre- Robert Péter, fziilétett Anglns’ Elete, s kii-

valo alkalmaztatasa &c. 4to. 1805. 4 il. |10n0s Tortenetel, ki Is eletét egy laktalau Szi-
Ketske.-néti \Sigmond Polgardi Predikator, | cetben sok efttrndok ig tsudalatosan tdltott , em-

és a’ Peremartoni Papi Sz. Tarsasag’ Seniora § lekezetre méltokeppen m e n - nyu-deti’

falusi Prédikaeiéinak 2dik Dar. | inekeket nenzett , 88 tzebwedett sok viumggg.
Néma Orvos, az az: egylgyl és hafznos Hazi utan Sorijaval valdo w U llel.. » . «'l,

Kouy vetske , melly a’ falusi tselédes Gazdak-
nak , és Gazda <Aizfzonyoknak , es Orvosok
nelkul fzdkolkodo BetegeskedOknek segedelmek-
re , és vigalztalasokra irattatott. 8vo. 30 xr.
Orithia , Magyar Amazonl Torténetei. Irta

Peretsenyi Nagy Lafzlé6 Svo. 1804. 40 Xr.
Elisa Teftamentoma a’ maga kedves Leanya- GeUertnekerv Vic-ia.ika ee,yetemben. 5 7 o

hoz. * vagy olly Anyai Oktatdsok , mellyeVbcu lilei Janos VYOISMBE_fele Yaloggtett Kime-
a’ izép Nemnek Hazastarsi, Gazd’'-aizizonyi, Futtatasok, mellyet Vrantz- e\ o 3OI'Z)Z)r-
Anyai es Neveloi fobb koteleilégeil rovideden Eulemia, v.v-y a’ Vallas Gyozedcime ,

el adattatnak. 8vo. 45 xr. .. ir.ofy Darab,d’' Arnaud altal. 30 K;

Léta Magyar Vitéz , és Zamira Pannéniai 2i.ka, Etelkanak leanya. Trla Dugonics An-
Kis -Afzfzonynak Tengeren és foldon torteim dras Karal.OVA.WEé &vQ vivoén- 10 kepeAXel 4 I,

tf.xeo &\ ey a fenn-uevcteu
°rnaUk fa(a’)'® Gorog-Orfzagban , forditta- ralyi Oktatd Urnak fieund., munkai Kozzut meg
(6tt Olafzb6l. r  xr. o e'zek-1s Ustymint; 1) Etelka Tortenetei. Pad retb.
Stakadar’, Efthonnvai MagyarFejJedelern Bu) , Réfz 2il. goxr- 2) Ar'"T eperetzek, avagy
dosasa. A’ Verselés’ gyarapodasara irta rere- Macskast Juliannanak 7 orlénrter. 1fi. 15 7Y. 3)
tsenyi Nagv Lafzld. 40 xr ) A’ S/eretsettek. 2 Rair. Il. 4) A Gyapjas Vi-
Zﬁla-entzel’ Utazas, kozre, botsattatott az Uta- 1 R. 2il/ %) Jeles Tortenetek. o K. — .
gvo. 20 Xxr. - K zV Romai Tortéenetek. Xil. 15xr. 7) A’ Afagya-

Szeretsen Rabok, valosagos Torténeten épOltt e )k»jjra().ilinaik. 11. 8) A’ 7 inja’ VeUeriel-
rzekenv Jaték, harom Vet vonasokban. Szer* o6 ~, .fi  0) A’ Tudako/”agnak (Mntlv'ais] 4.

zette Kotzebue ; az eredeti Ki-adas izerént for ~ Kyivivei 2D. IrO0 Argonauticorum , """ d»
iditotta Kozma Gergoiv. 24 Xxr. vedere aur o libri_ X XIV. gvo. 11l f
Svédi Grofnénak rendes Torténeti, egy I jr™nidi 1flenes josagr.i , es Z/erenKes boldog
hafzi* jatékka) e yctc iihcr. X3 ™ elet re ok ta '>* ~err>es Ember , Atmes Al/Aiony}
Néma Mefter ; azaz: olly Hazi-konyvetske > L Ne/nes f ' /
ellvben néme lly killon6és Koz joknak fel jegy* DéecMv. MdgVar Kiralynék’ , az 6 Kiralyi/114

si egvbe izerkefztetve fel talaltainak. 24 11 sONTIl 'esYFf"1* Wdléridja. 36 xr.

' jo (Gazda Ember , vagy-is olly hajznos f SO/Y Au/triai Bara/zt, az az; ifjusagot a’ jol
vvetske, nu liyben a’izorgaimatos, és gmi | Gazdagsagra oktato kézi kodny-
eazdaknak iramokra , az 6'hazaikban , l1a-¢ rtvuuCl



vetske , mstlyet almagyar Parajt ifjusag* hafz-

e nara ki-adta Szilagyi Samuel. 40 xr.
Lukats Miklosnak Henye-Hivalkodasai. 2/J.xr
Vallasbeli Oktatas, a’ Kisdedeknek, a’Ka-

tolikus Szuloknek és Tanitoknak kdzdnséges
hafznokra. M élté valna, hogy ezen épliletes Kony-
vetskéet minden Atyak és Anyakgyermekeik eldott
Ures Oraitkban olvasgatnak, avagy masok altal
el6ttok olvastatnak. 24 xr.

Pontis Grof, avagy a’ Tulajdon Fija altal
meg Olettetett Atyanak fzomoru To6rtén. 20xr.

Gyermekek’ Fisikaja, avagy olly fzép és
hafznos Tudomany’ 'Sengéje, mellyben Kkeves
peldak altal meg e mutattatik, mint Kkellefsék
fzoktatni a’ gyermekeket, és egylugyld embe-
reket, az Mennek sok-féle Teremtéséirol valo
kegyes es kedves elmelkedésekre , és az azok-
ban nyilvan vald Illeni BoOltsefséget, hatalmat,
jJosagot, 's a’' t. véelek esmertetni, es talaltat-
ni. gvo. 20 Xr.

Parafzti Majorsag, mellyel Vanierbol hat
labbal mérseklett magyar Versbe foglaltt Sza*
b6 David. 2Darab. 1 fi. 00 xr.

A’ Menny-kOonek mivoltarol, és el-tavozta-

tasarol Boltselkedés. 45 xr. *
i v e t \ f S r epitésenek modja, mel-
NRXIt* rr'° nenagcecs Ferentz Mathematic. 1 fi.

kedves Ff'W ON erké'ltsnek konyve , a
ajandéka! *4 xtI™ “ tiCztelead6 6jé g t6 | nyert

D * 0 é* Uj Diaetetica,

™ ttyu* It a n
egéfségnek fenn-tartasa-
g g

az az Az életnek és

fad . es STfwolgattatasara lIdéntél adattatott ne-
vezetesebb Term érzeti ECzkOzoknek a9 fzerént
ya o elo-fzamléalasa, a9 mint azokra red kap-

a,  es eleitol fogva mind ez ideig magok Kka-

rokra vagy hafznokra vélek éltek az emberek
*1 Darab. (fi. 40.

k PH/i3IPO ? rvoslo, konyvetske, meliy beteges-

(w ! ?2n"y S°-SUember’' rimara kéfzolt. 5< xr
fcaV. mel am/as a’ Gyermekek’ nyavalyaik-
AdtaDrP ‘- O-rv-oslésokrél, K i
adu Dombi Samuel M. D. i1fi, *

gyakrabbaml,eV °igO0SI Ok tatds,Sellyét a’ leg-
lvalrnoir 2,~s AeS‘ ‘¢ z0UOEGREEDD bieksd n Yy EWEZ-

ven Ki-adott!'M, xr* °rv0O,ra8airol Magyar nyel-
es hibaik’

S " 2 é't ér6l1’ '* azok“ak kulsd , és belso
Oetegsegeik meg-orvoslasardélharom réfzrc met-

txett tablakkal Irta Tolhay «Sandor, a bar-

A Lovak kulso fzéep termetek’ ,

Peftf tudomanynak Tudod fsa, és a
réeth’ “.fi° '/ ° " ''“-'Bs'tasbah Tanittdéja. nagy §:
rdlyi Tanéinak munkai I'T ™ Sr,frdem* * '

K 1Tv e tKk “synzun'?: |iaw -E)armgkgtt
marhakntk? wrtT sekn. " fz/ rvf

's azoknak orvol£ * *
Vifl ey CCriper modjaf foglalja mag}a

lovaknak

nyelvre forditotta Karoli Gaspar.

Pathologicum de cognoscendis , & curandis anl*
malium epidemico - contagiosis , & praecipuis
fporadicis morbis, cum adnexis formulis, &
tabellis 8vo maj. 1 fl. HBxr.
It] hazi Kertéfz, az az;
pafztaiasokkal erosittetett Oktatas, mint keb
lefsék hafznos gyumadltsos Fakat, €S el-ker(l-
hetelien konyhabéli Zdldséegeket fzembe -tdné
hafzon-vetellel nevelni. »4 xr.
Koiztolanyi Sandor, egéefz efztendobeli Va-
sarnapokra intéztettett Sz. Befzédek. 2 Dar. $fl#
Annak negy eiztendore vald BOjti -Pre-
dikaliok 2 G
Annak innepi Prédikaltok. 2 (1
Molnar Janosnak a’ Termefzeti Boitselkedés’

az hafznos, és Ta*

Elei, Newton’ Tanitvanyinak nyomdoka fze-
rént. 2 Darab. 51 xr'

Pafztor-Ember, avagy a’ Pafztorok’ Tanita-
sarol két konyv. 20 xr,

Reguiamentum, u} hadi, meliy az 1751 ér-
tend6ben Magyar Orfzag' Gyulése alatt ize-
reztetett. FoL 20 xr.

Mezengy, azaz: Pafztori Vers, melly tdbb
Eklogakban, mint meg annyi Réfzekbéli Ki-

Nyelvnek arra igen
es az abban gyonyor-
Peretsenyil Nagy

fejezesekben, a’ Magyar
alkalmatos léte végett,
koddk’ kedvekeért irattatott
Lafzlo altal, go xr.

Boetius Szeverinus Torkvatusnak Ot
Filosophianak., vagy iIs BoOltsefségnek
vigafztalasarol, Magy. fordit. Iliéi Janos 30 xr

Biblia Szent azaz: Mennek 0 és U Tefta-
meniomaban foglaltatott egefz Sz. iras. Magyar
Svo. 3 fl. 15xr
TT u?yan az in 410 nagy betldkkel, Apocriphus
kdnyv, egyutt a’ regi Kafleli Forma fzerént. 7 fl *

bturm Kristdof, és Tiede Janos, Meéennel vald
I arsalkodas a’ reggeli és eitvéli orakon, az
e ztendonek minden napjaira. Magyar nyelv-

re fordittatott Karman Jo’sef, a’ Losontzi Hel-
vetica Conf. valo Ekklesia’ e1;\iV|’zvik Prédika-

t o r a a |t a | . 3 | 3 a r a b . 3 f1,

Takats Adani, halotti Szaz-0tven
tziok VI. Darab. 3 fl. ™6 xr.
Annak Innepi Prédikatzioi. 45x1%
Tasnadi Székely litvan, a’ Kriftus Jésusban
valo Hitnek altala, az Ildveflegre boOltsé tehe-
td, a tanitasra, a’ feddeéesre, a’ meg-jobbitas-
ra, es a’ fenyitéekre hafznos igazsagoknak Fun-

damentuma , mellyel LI. Prédikatidokban le tett.
2 Darab. 1., 30 xr.

vei, a’

Prédikal

NMG»U Alidnak kUdlombb-kialdmbb-fele Dolsok-
S, . mato(TégoktéI vetetett, és az Kien-

nek "*s™ R « re . em”™beri'Vndulatoknak

iJoN mtez t. kegyes elmélkedeései.
Pﬂ%ﬂ gket Ngf# ‘M}%A’o mgg/gyarra forditot
Takats Adam. 1 fI g Xr.
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letekkel. Magy. ford. Z.igoni Aranka Gyorgy,

Erdely Orfzagban Superintendens. 1 fl.

A’ Partos Jerusalem IX. Enekekben, fie -irta
Nagy Ferentz, ez 1dbben a’ S. Pataki Refor-
mat. Collegiumban Hum. Prof. 30 xr.

Gyongyodsi litvannak, Comti." Varmegye’ Vo-

Ispannyanak,
rab 2 fl. 30 Xr.

kolteményes Maradvanyt 2 Da-

T S .
Halier a Sz. irasban |lévdo leg fontosabb i1gaz-

Sagokrol irott Levelei, Eorditt. Német nyelvb§l
Magyar. Szilagyir Mart. Pataki Prof. altal. 30 xr.

Kaimét Agoltonnak a’ Sz. irasbeli dolgo krol
valo Befzeligetesei, meliyet magyar nyelven
mind a’ ket nemen-levd Hiveknek Tanusagara

ki adott Szeredai Antal, az Erdely Karolyva-
ri Kaptalannak Prépoitja. 1 fl.

Rajnis Jo6s. Virgiliusnak Ekklogai Versekben,
jfl. fzcp képekkel. 87™°« maj. i il. zq xr.
Somogyl Patientia, Barat Tantz, mellyre min-
ejn Ferjfi. , és Afz.-Rendek hivatalosok. 30 xr.
Mennyel tarsalkodas ; az az : lilen és Em-
koztt vald l1iaiznos Beizéllgetések. 24 xr.
— o ldvei'seges Mulatsag ; az az Kérdések
feleletek az Anyalzentegyhazban elo-fordulo
lgokroi és ajtatoiragrol. 1 fl.
Némethi Samuel, Hiv Lelki Pafztor,
flonak le*rajzolasa, miképpen Kkelljen az Egy-
hazi Szolganak az ldentol red Dbizatott nyaja-
inak juhait beteg, és siralmas agyakban izuk-

Tana s-adasokkal , ées vigafztaldasokkal

legeltetni, és erositeni.
Katona Szerentse , Vie-Jaték

ban,

er

avagy

| g es

Ot fel vonasok-
forditotta Lefzfzingbol R. P. 20 xr.

Voltér Urnak Henriaisa Magy. ford. Szilagyi

Samuel. 8vo. 1 fl.
0
CorFpeihis Legum Criminalium apud Hun-
IIOS ab exordio Regni eorum in Pannonia us-
|jead hodiernam Diem conditarum. — Authore
fcthha Vuchetich 1. U. D. & In Academia
CalToviensi Juris Naturae, Publici universalis
& Gentium Prof. P. O. Folio 1805« 2 A-

< Diarium Comitiorum Regni
renifiimo dC PotentilTimo

a’ Se-
Hungariae

Hungariae
Imperatore,

& 1oheroice Re#e Francisco li-do In Liberam
Resiamqgue Civitatem Posoniensem 1n diem 6.
Novembris anni 1796 indiciorum. FoL i il. 2oxr.

ltarium Anni 1802. Hungarice Si1 Latine, g fl.

JIxt.raflus Stephani Verboczii, live succinda

Explicatio Decreti Tripartiti Juris Confvetudi-
arii Inclyti Regni Hungariae, cum diflindo ad
uamlibet materiam applicabilium Titulorum
t Articulorum provocatione in usum Tyronum,
Pausantium & Procuratorum. fivo.Peflini 1 (1.
Universa HIiIRoria de Ortu , Progreilu , Refor-
\ationibus , Iftis, & Legislatoribus Jurispru-
Hungaricae Gentilis ac Criflianae In
gwcWMum fpcMat. Authore Antonio Décsy Par-
V,ru W Supp!-tnnr 0 it].

X V.

Syntagma Juris Ungorici complement una pe-

Is etil tares Principatus Transylvania; Leees
B Szokoldczy Wenceslai Tribunal Kccidiifil

cum fori utriusque, Patriae quogque legibus ac
comodatum, opus sane communiter oninilLc
SS. & Ordinibus n6n tantum ulithifTunum
rum etiam perquam necelTirium, 1 fl. 8 xi

Quadripartitum Juris Conive tudinani
| Fogni Hung, ad elaborandum susceptum

fl Libellos reda&um, & tra&ans
Personis. Parte Il. de -Rebus, earumque aqui-
rendo Dominio. Parte Ill. de AOionibus. Par-

T 1v. de Juribus, & Jurisdidionibus Domiiio-
rum Terrcftrium ner Paulum Prilefiky. 1fi

Kogl de Jure Civili & Criminali
Bellico Tra&atus Prafticus,
nes Pragmatica, 4il. 30 xr.

Operatum Regnicolaris Reputationis in Con-
tributionalti Commiflariaticis de Dislocatione
& Provilione; Regulamento item Militari, itl g*

Parizpapal Di&ionarium Latino Unzariciim
& Ungarico-Germanicum. Editio nova auftior
& corredior; nov* huic Editioni additum e(l
Repertorium Germanicum. Regal. Xvo. Rosonii
& Cibinii. s A-

Carrach (Philippit Joannis) Thefsaurus Lin-

guarum Latinae ac Germanic* Scholaftico-lite-
rariis locupletiflimus, collectus atque digeflus,

variisque nobis commodis audus & adornatu*

Ve-

tncl
In a.m.

IN Parte 1 de

Aultriac»
secundum Sandio-

Il. Tomi. Regal. j}5 1L

Nuovo Di&ionario italiano-tedesco, e tedes-
co -itatiano deil Sig. Abbate Anoibal
riveduto , aumentato , e rnigliorato da Luigi

Enrico Teuchero, Edizione terza. g fl.

Noveau Diaionnaire Francois - Allemand <€
Allemad Francois a’ Linage des deux Nations,
cinquiéme Edition, entierement refondue
conliderablement augmentée 11.'Lorn. 9 fl.

Calligraphia Ungarica & Latina In usum Ju-

ventutis Scholaificae. 4t0 !5 xr*
Katona Steph. Hiiloria Critica primorum

Hungariae Ducum, tina cum HiRoria Critica
Regum Hungari», fide DomeRiIcorum &l E X -

et

terorum Scriptorum concinnata. 8vo. F. X1 X 11
Pos. & Peftini. ?0 1h

Klein (Euph.) Gnmmatica Hung, In usunt
potilfimum Studiosae Juventutis. 30xr* n

Koller Jos, Cathck Eccl. Quinque Eccles. CVI*
nonici, HIttOr. Episcopatus Owing.*Ecclefiaruny

INn qua etiam multa alia diplomata reperiuntur.

Tomi V. cum »»3,L np 'S .C"P
«»: O «o 30 *'e ™ 'n| o Hiflotico Critic. Je
Pray Georgn Diiicruuiu
S. Ladislao Hun*. Rege. "Critic* de S. Sa
— Diircrtatiqnes”™niiior o~ N ung, tqQ xr
, trme ico Duce \_—Iluna- * K

lamone

Speci Chronolof | IrcM F.PI.C_OP».
rtens Seriem mn no J)irr»cesum delin M*
rum Hiingari*. L
«lorc. Pt'fes * 4



V.

Urbarium Hungarice Germanice & Slavoni, -

fJ vV ff

Pray Georgiil DiatribeinDiflertationem hifto-

rico -criticam de S. Ladislao Hung. Rege ab An- Folio. 20 xr. o e
tonio GAndczy conicriptam. 410. i fi. 15 xr. Szklenar (Georgii) vetuftiffimus magn™* jlj"
Forgachii (Franc.) de Ghymes Panonii, D raviae situs, & primus In eam Hungarorum "

Ferdinandi I. Imper. ac Regis Hungariaé Can greffus & incurfus, quem geographice, hia v

cellarit & Antiftitis M. Varadinensium celeber "

rimi, Rerum Hungaricaruin sui Temporis Com coaevis monumentis illuftra/Zit. 30 xr. m

nienlarii, Libris XXIl. e MS. in lucem pro Belii Mathiae, Compendium Hungariaé Gl ~

deuntes. Adjecit Indicem Rerum memorabi graphicum ad exemplar Notitiae Hungariaén
lium, ac Diilertationem Hiftorico Criticam de Vva» Hiftorico-Geographicae; 8vo. 51 xr.

vita laudatl Scriptoris Alexius Koranyi e Scho- Szentgy drgyi (Steph.), in Collegio Savost

lis Piis, 8 maj. 2fl. takiensi ProfelToris, Theologia naturalis inuilf

Wagner Caroli Analeda Scepusii Sacri & Auditorum fuorum edita. 1fl. 15 xr.

Profani, Partes. V. 410. 711. Synopfis Geographiae Globi Terraquei,

— Diplomatarium Comit. Sarofienfis ex Tabu- gua omnium Regionum & Locorum situs, p

laribus K Codicibus Manufcripris erutum. 3 fl. mapparum Geographicarum usu deicrib. 2

— Colledanea Genealogico-Hiftorica Familia- Stimulus Conpuné&ionis, & Soliloguia Verti

rum , quae jam interciderunt. Decades IV. cum Sacrae Scripturae intertexta. 8vo, 20 xr.

50 Scutis & Sigillis 1Eri incilis. 3 fl. Colledio Sermonum in Augufta Suae Maefu*

KOleseri Sarnuelis de Keres Eer Auraria Ro- tis Sacratifilmae Leopoidi Il. Romanorum Im
Jmaao Dacica, una cum Valachiae Cis-Alutana; peratoris, Germaniae, Hungarian, Bohemiae,Da
ilUbterraneae Defcriptione Michaelis Schendo |, matiae , Croatiae & Slavoniae Regis Apoifoil
. R. C. Eg. Vanderbech, iterum edita curis Joan- Praesentia, ante & poll fauftiflimam Inaugur
nis Seitvert. 1fl. 15 xr. tionem & Coronationem Posonii, habitorun

Du Fresne Caroli Illyriciun vetus ac novum, Folio. 20 xr.
five hiftoria Regnorum Dalmatiae, Croatiae , Sla- Severini Tentamen Zoologiae Hiingaricse,ie
vonic , Bosniae, Serviae atque Bulgariae, lo- Hiftorita Animalium, guorum magnam Partel
cupletiifimis accefsonibus auSa, atque aprimis alit Hungéaria 8VO- *5xr.
temporibus usque ad noitram aetatem conti- — Confpeftus Hiftoriae Hungaricae a’' pritr
nuata. Folio. 111 30 xr. Gentis origine ad memoriam noftram perdudrt

Palma fCarol.) Notitia Rerum Hungaricarum 8vo. 30 xr.

Partes 111. 5 fl. — Fundamenta Hiftoriae Civilis ab Orbe

Betlilen Wolfgangi, Comitis, Hifioria de re- dito ad noitram aetatem deduftae cum app$
bus Transylvania's. Tom. VI. 8vo. 12 fl. dice Geographica. 8vo. 15x1*.

Cornides Danid Regum Hungariae, qui Sae- Benigna Conftitulio Regia circa Regulationem
culo XI. regnavere, Genealogiam illuftrat, at- Fororum Ecclefialticonun 1i1eu Coniitltoriaiium
qgue ab obje&ionibus Reverendiifimi D. Antonii Regni Hungariae. 7 xr.
banotzy vindicat, 410. 1fl. 30 xr. Rosos (Alexand. Pauli) DifTertato Juris Pu-
ot N ar™a ' Archi-Episcopi Colocenfia blici Universalis de iInterna R.erumpublicarum
AplitoLal cum nonnullis Wladislai Il. Regis Hun- Securitate. 8vo. 30 xr.
d1ae literis , Petri caufa fcriptis. Praefatus eft Neumayr Fr. Religio Prudentum , five sola
ﬁndicem Chronologicum iubjecit Carolus Wag- fides Catholica fides prudens , cum reflexioni-
»er, lresby ter Diceceiis Strigonienfis. i1fi. 30 Xx, bus praeficis de vita ex fide. 2t xr. A

Jvapnnai (Steph.) Inititutio Elogquentiae Sacrae Vincentili Sanfti Lirinenfis Commonitorium
Tomullll. fevo. 2t adversus haerefes. J.~xr.

Biblia Sacra vulgatae editionis cum P. Me- Ardia Antonii , Tuba Catechetica , id eft:
oocl11 S. J. Commentariis, Tom. VIII. 410. 10Il. Explicatio Dbé&r. Chriftianae , 3 Part. 2I1. 30 xr

specimen Vocabularii Theologico Canonifti* Damiani J0an. Do&rin. veral Chrifti EcctHhe
G (r ai'no Hungar.ad usum Junioris Cleri. 45 Xx. ab omnibus praecipuis antiqui, medii & novi

Ozakay (Joan.) Tomka Introduftio 1n orbis a?vi haerefibus vindicata. 45 xr.
lodierni Geographiam, adnexus Iimul natura- De ratione critica legendi libros moderni tem -
Isi atque civilis Regnorum habitus, gvo. 2 fl. poris fine ja&ura Religionis & Veritatis, Libri

>einolak Antonii, Gramatica Sclavica ad Il. 8vo. 45 xr. 4
*yitema bcholarum Nationalium in Ditionibus Reiponsorum ad eas hujus temporis objedio*
oesareo-Reglis introdu&um accornodata. 40 xr. nes quibus fidelium animi percelluntur. 2 fl.

t ). a.? llIOnis (Sebafi.) Sacrorum Dialogorum RnkaJdoan. Paffavio Vindicatus, & animad*
'~ auo,s pofitemo Ipse recognovit, argu-  yerjionibus illaftratus puffimae Proto - Regina?

tiae a *s Lialogis praeposuit, & Senten-  pHyngaricai GilTellae Tumulus. 8. maj. ,5 xr.

| p u.)ecit»ex gquibus Pueri discant officium* . o™a ?8natii Roller de Nagv ivianyaEpdi*0"

LUL mutandum iit, aut declinandum, joXxr, pt Veizprimienfis. 8vo. maj, 20





